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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১১৫৭ [আজািতক নাারঃ ১২২৯]

১৯/ তাহাুদ বা রােতর সালাত (كتاب التهجد)
পিরেদঃ ৭৭৯. িসদায় সােত তাবীর বলা ।

باب من يبِر ف سجدَتَ السهوِ

আরবী

حدَّثَنَا حفْص بن عمر، حدَّثَنَا يزِيدُ بن ابراهيم، عن محمدٍ، عن ابِ هريرةَ ـ رض اله

ثَركادٌ ومحم ـ قَال شالْع َتلادَى صحه عليه وسلم اال صل ِالنَّب َّلص عنه ـ قَال

ظَنّ الْعصر ـ ركعتَين ثُم سلَّم ثُم قَام الَ خَشَبة ف مقَدَّم الْمسجِدِ فَوضع يدَه علَيها

وفيهِم ابو برٍ وعمر ـ رض اله عنهما ـ فَهابا انْ يلّماه وخَرج سرعانُ النَّاسِ فَقَالُوا

ما يتنَسا فَقَال ندَيه عليه وسلم ذُو الْيال صل ِالنَّب وهدْعي لجرةُ ولاتِ الصرقَصا

ثُم لَّمس ثُم نتَيعكر َّل‏.‏ فَصيتقَدْ نَس َلب ‏"‏‏.‏ قَال رتُقْص لَمو نْسا ‏ "‏ لَم فَقَال ترقَص

ثْلدَ مجفَس ربَف هسار عضو ثُم ،ربَف هسار فَعر ثُم ،لطْوا وا ودِهجس ثْلدَ مجفَس ربك

سجودِه او اطْول، ثُم رفَع راسه وكبر‏.‏

বাংলা

১১৫৭। হাস ইবনু উমর (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম িবকােলর কান এক সালােত দু’ রাকা’আত আদায় কের সালাম িফরােলন। মুহাদ (রহঃ) বেলন,

আমার বল ধারনা, তা িছল আসেরর সালাত (নামায/নামাজ)। তারপর মসিজেদর একিট কা খের কােছ

িগেয় দাঁড়ােলন এবং উহার উপর হাত রাখেলন। মুসীগেণর িভতের সামেনর িদেক আবূ বর (রাঃ) ও উমর

(রাঃ)ও িছেলন। তাঁরা উভেয় তাঁর সােথ কথা বলেত ভয় পািেলন। তাড়াড়া-কারী মুসিগণ বিরেয় পড়েলন।

তারা বলাবিল করেত লাগেলন, সালাত িক কিমেয় দয়া হেয়েছ? িক এক বাি, যােক নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম যূল ইয়াদাইন ডাকেতন, িজাসা করল আপিন িক ভুেল গেছন, না িক সালাত কিমেয় দওয়া

হেয়েছ? িতিন বলেলনঃ আিম ভুিলিন আর সালাতও কম করা হয়িন। তখন িতিন দু’ রাকা’আত সালাত আদায়

কের সালাম িফরােলন। তারপর তাবীর বেল িসদা করেলন, াভািবক িসদার নায় বা তার চেয় দীঘ।

তারপর মাথা উিঠেয় আবার তাবীর বেল মাথা রাখেলন অথাৎ তাবীর বেল িসদায় িগেয় াভািবক িসদার

মত অথবা তার চাইেত দীঘ িসদা করেলন। এরপর মাথা উিঠেয় তাবীর বলেলন।
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English

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) offered one of the evening prayers (the sub-narrator
Muhammad said, "I think that it was most probably the `Asr prayer") and he
finished it after offering two rak`at only. He then stood near a price of wood
in front of the Mosque and put his hand over it. Abu Bakr and `Umar were
amongst those who were present, but they dared not talk to him about that
(because of excessive respect for him), and those who were in a hurry went
out. They said, "Has the prayer been reduced?" A man who was called Dhul-
Yadain by the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (to the Prophet), "Has the prayer been
reduced or have you forgotten?" He said, "Neither have I forgotten, nor has
the prayer been reduced." He said, "Certainly you have forgotten." So the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) offered two more rak`at and performed Taslim and then said
Takbir and performed a prostration of Sahu like his ordinary prostration or a
bit longer and then raised his head and said Takbir and then put his head
down and performed a prostration like his ordinary prostration or a bit
longer, and then raised his head and said Takbir.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1164

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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